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1. Zu diesem Dokument
1.1. Giiltigkeit

Diese Betriebsanleitung gilt fiir alle MGB-PN mit der Datenstruktur ,erweitert” mit Versionsnummer V3.30.X. Diese Betriebs-
anleitung bildet zusammen mit dem Dokument Sicherheitsinformation sowie mit einem ggf. zugehorigen Datenblatt die
vollstandige Benutzerinformation fiir lhr Gerat.

1.1.1. Hinweise zu anderen Produktversionen

Beachten Sie, dass Sie die fiir Ihre Produktversion gililtige Betriebsanleitung verwenden. Bei Fragen wenden Sie sich bitte
an unseren Service.

1.2. Zielgruppe

Konstrukteure und Anlagenplaner fiir Sicherheitseinrichtungen an Maschinen, sowie Inbetriebnahme- und Servicefachkrafte,
die liber spezielle Kenntnisse im Umgang mit Sicherheitsbauteilen verfiigen.

1.3. Zeichenerklarung

Zeichen/Darstellung | Bedeutung

m Dokument in gedruckter Form

@ Dokument steht unter www.Euchner.de zum Download bereit

A Sicherheitshinweise

Gefahr von Tod oder schweren Verletzungen

GEFAHR Warnung vor moglichen Verletzungen
WARNUNG Vorsicht Leichte Verletzungen moglich
VORSICHT

@ Hinweis auf mogliche Gerateschaden
HINWEIS Wichtige Information
Wichtig!

Tipp Tipp/niitzliche Informationen

1.4. Erganzende Dokumente

Die Gesamtdokumentation fiir dieses Gerat besteht aus folgenden Dokumenten:

Dokumenttitel

(Dokumentnummer) iz

Sicherheitsinformation . o )

(2525460) Grundlegende Sicherheitsinformationen m
Betriebsanleitung .

(123622) (dieses Dokument) @
Konformitatserklarung Konformitatserklarung Www
ggf. zugehoriges . . . . .

Datenblatt Artikelspezifische Information zu Abweichungen oder Erganzungen Www

@ Wichtig!

Lesen Sie immer alle Dokumente durch, um einen vollstandigen Uberblick fir die sichere Instal-
lation, Inbetriebnahme und Bedienung des Gerats zu bekommen. Die Dokumente konnen unter
www.euchner.de heruntergeladen werden. Geben Sie hierzu die Dok. Nr. oder die Bestellnummer des
Gerats in die Suche ein.
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2. BestimmungsgemaBer Gebrauch
Das System besteht mindestens aus einem Zuhaltemodul MGB-L2-... und einem Griffmodul MGB-H...

Das Sicherheitssystem MGB ist eine Verriegelungseinrichtung mit Zuhaltung (Bauart 4). Gerate mit Unicode-Auswertung
besitzen eine hohe Codierungsstufe, Gerate mit Multicode-Auswertung besitzen eine geringe Codierungsstufe.

In Verbindung mit einer beweglichen trennenden Schutzeinrichtung und der Maschinensteuerung verhindert dieses Sicher-
heitsbauteil, dass die Schutzeinrichtung geoffnet werden kann, solange eine gefahrliche Maschinenfunktion ausgefiihrt wird.
Das bedeutet:

» Einschaltbefehle, die eine gefahrliche Maschinenfunktion hervorrufen, diirfen erst dann wirksam werden, wenn die
Schutzeinrichtung geschlossen und zugehalten ist.

» Die Zuhaltung darf erst dann entsperrt werden, wenn die gefahrliche Maschinenfunktion beendet ist.

» Das SchlieBen und Zuhalten einer Schutzeinrichtung darf kein selbststandiges Anlaufen einer gefahrlichen Maschinen-
funktion hervorrufen. Hierzu muss ein separater Startbefehl erfolgen. Ausnahmen hierzu sieche EN ISO 12100 oder rele-
vante C-Normen.

Das Zuhaltemodul MGB-L2B-PN.-... wird als 10-Device im PROFINET (PROFlIsafe) betrieben.

Vor dem Einsatz des Gerats ist eine Risikobeurteilung an der Maschine durchzufiihren z. B. nach folgenden Normen:
» EN1SO 13849-1

» ENISO 12100

» ENIEC 62061

Zum bestimmungsgemaBen Gebrauch gehort das Einhalten der einschlagigen Anforderungen fir den Einbau und Betrieb,
insbesondere nach folgenden Normen:

» EN'ISO 13849-1
» ENISO 14119
» EN 60204-1

Das Sicherheitssystem MGB darf nur in Verbindung mit den vorgesehenen Modulen der MGB-Systemfamilie kombiniert
werden. Es dirfen nur Griffmodule ab V2.0.0 verwendet werden.

Bei Veranderung von Systemkomponenten (ibernimmt Euchner keine Gewahrleistung fiir die Funktion.

Fir die sichere Gesamtfunktion insbesondere flir die sichere Einbindung in die PROFIsafe-Umgebung ist der Kunde verant-
wortlich. Unter http://www.profibus.com/ finden Sie umfangreiche Informationen zur Korrekten Projektierung Montage und
Inbetriebnahme von PROFINET Anlagen.

@ Wichtig!

» Der Anwender tragt die Verantwortung flr die korrekte Einbindung des Gerats in ein sicheres Ge-
samtsystem. Dazu muss das Gesamtsystem z. B. nach EN ISO 13849-1 validiert werden.

» Flir den bestimmungsgemaBen Gebrauch sind die zulassigen Betriebsparameter einzuhalten (siehe
Kapitel 16. Technische Daten auf Seite 38).

» Liegt dem Produkt ein Datenblatt bei, gelten die Angaben des Datenblatts.

Tabelle 1:  Kombinationsmaoglichkeiten von MGB-Komponenten

Griffmodul
Auswertegerat MGB-H-...
ab v2.0.0
MGB...PN o
Zeichenerklarung [ ] Kombination mdglich
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3. Haftungsausschluss und Gewahrleistung

Wenn die 0. g. Bedingungen fiir den bestimmungsgemaBen Gebrauch nicht eingehalten werden oder wenn die Sicherheits-
hinweise nicht befolgt werden oder wenn etwaige Wartungsarbeiten nicht wie gefordert durchgefiihrt werden, fiihrt dies zu
einem Haftungsausschluss und dem Verlust der Gewahrleistung.

4. Allgemeine Sicherheitshinweise

Sicherheitsschalter erfiillen Personenschutz Funktionen. UnsachgemaBer Einbau oder Manipulationen kénnen zu todlichen
Verletzungen von Personen flhren.

Prifen Sie die sichere Funktion der Schutzeinrichtung insbesondere
» nach jeder Inbetriebnahme

» nach jedem Austausch einer MGB-Komponente

» nach langerer Stillstandszeit

» nach jedem Fehler

Unabhangig davon sollte die sichere Funktion der Schutzeinrichtung in geeigneten Zeitabstanden als Teil des Wartungspro-
gramms (berpriift werden.

A WARNUNG

Lebensgefahr durch unsachgemaBen Einbau oder Umgehen (Manipulationen). Sicherheitsbauteile

erfiillen eine Personenschutz-Funktion.

» Sicherheitsbauteile diirfen nicht Gberbriickt, weggedreht, entfernt oder auf andere Weise unwirk-
sam gemacht werden. Beachten Sie hierzu insbesondere die MaBnahmen zur Verringerung der
Umgehungsmoglichkeiten nach EN I1SO 14119:2013, Abschn. 7.

» Der Schaltvorgang darf nur durch das dafiir vorgesehene Griffmodul MGB-H... ausgeldst werden,
das formschliissig mit der Schutzeinrichtung verbunden ist.

» Montage, elektrischer Anschluss und Inbetriebnahme ausschlieBlich durch autorisiertes Fachperso-
nal mit folgenden Kenntnissen:

- spezielle Kenntnisse im Umgang mit Sicherheitsbauteilen
- Kenntnis der geltenden EMV-Vorschriften
- Kenntnis der geltenden Vorschriften zur Arbeitssicherheit und Unfallverhiitung.

@ Wichtig!

Lesen Sie vor Gebrauch die Betriebsanleitung und bewahren Sie diese sorgfaltig auf. Stellen Sie
sicher, dass die Betriebsanleitung bei Montage, Inbetriebnahme und Wartungsarbeiten jederzeit zur
Verfligung steht. Archivieren Sie daher zusatzlich ein gedrucktes Exemplar der Betriebsanleitung. Die
Betriebsanleitung konnen Sie unter www.Euchner.de herunterladen.
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MGB-L..B-PN.-... (PROFINET) und mit Datenstruktur Typ C (erweitert)

5. Funktion
5.1. Zuhaltemodul MGB-L2.B-PN.

Das Zuhaltemodul ermoglicht zusammen mit einem Griffmodul das Zuhalten von beweglichen Schutzeinrichtungen. Die
Kombination dient gleichzeitig als mechanischer Tiranschlag.

@ Wichtig!

Um das Gerat als Zuhaltung nach EN ISO 14119 zu betreiben, missen die Signale fiir Tiirstellung
(T=PROFlsafe Bit s10. 2), Riegelstellung (R= PROFlsafe Bit s10. 3) und Zuhaltungsiiberwachung (Z=
PROFlsafe Bit s10. 4) in einer logischen UND-Verkniipfung abgefragt werden. Im PROFIsafe Datenblock
(UK=Sicherheitsbit s11. 1) ist diese Verkniipfung bereits umgesetzt.

Alternativ konnen Sie auch die Bits s10.2 bis s10. 4 einzeln in lhrer Steuerung verkniipfen.

Es gilt folgende Einschaltbedingung fiir Sicherheitsbit s11 .1 (siehe auch Kapitel 15. Systemzustandstabelle auf Seite 37
und Kapitel 13.9. PROFIsafe Datenbytes (Datenblock fiir sichere Funktionen) auf Seite 30):

» Schutzeinrichtung geschlossen (T)
» Riegelzunge im Zuhaltemodul eingefahren (R)
» Zuhalteklinke in Zuhaltestellung (Zuhaltungstiberwachung) (Z)

Das Zuhaltemodul erkennt die Stellung der Schutzeinrichtung und die Position der Riegelzunge. Die Stellung der Zuhalteklinke
wird zusatzlich iberwacht.

Die Riegelzunge im Griffmodul wird durch Betatigung des Turgriffs in das Zuhaltemodul ein- und ausgefahren.
Wenn die Riegelzunge vollstandig in das Zuhaltemodul eingefahren ist, arretiert die Zuhalteklinke die Riegelzunge in dieser

Stellung. Je nach Ausflihrung geschieht dies durch Federkraft oder Magnetkraft.
5.2. Zuhaltung bei Ausfiihrung MGB-L2
(Zuhaltung durch Energie EIN betatigt und durch Federkraft entsperrt)

@ Wichtig!

» Zuhaltungen nach dem Arbeitsstromprinzip sind nicht fiir den Personenschutz vorgesehen.

» Der Einsatz als Zuhaltung fiir den Personenschutz ist nur in Sonderfallen nach strenger Bewertung
des Unfallrisikos moglich (siehe EN ISO 14119:2013, Abschnitt 5.7.1)!

Die durch Magnetkraft betatigte Zuhaltung arbeitet nach dem Arbeitsstromprinzip. Bei Unterbrechung der Spannung am
Magnet wird die Zuhaltung entsperrt und die Schutzeinrichtung kann unmittelbar geoffnet werden!

Solange keine Spannung am Zuhaltemagnet anliegt, lasst sich die Schutzeinrichtung 6ffnen.

Wenn die Spannung am Zuhaltemagnet anliegt, wird die Zuhalteklinke in ausgefahrener Stellung gehalten und die Schutz-
einrichtung ist zugehalten.
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6. Ansteuerung der Zuhaltung

Durch Anderung der Parametrierung im Projektierungswerkzeug lhrer Steuerung kann eingestellt werden, ob das Bit o 0.0
(im sicheren Datenblock fiir das MGB-Zuhaltemodul) auch mit ausgewertet wird (siehe Kapitel 13.7.4. Datenblock fiir MGB-
Zuhaltemodul L2 auf Seite 25).

Der Zuhaltemagnet wird angesteuert wenn
» Bit 0 0.0 ODER Bit SO 0.0 =1

Wahrheitstabelle:
PROFINET Bit PROFIsafe Bit Zuhaltung bei
0 0.0 SO 0.0 MGB-L2...
0 0 inaktiv
0 1 aktiv
1 0 aktiv
1 1 aktiv
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7. Systemiibersicht

Montageplatte

Fluchtentriegelung (optional)

(MGBE...)

Auswertemodul
(MGB-L...)

Griffmodul

(MGBH...) Busmodul
(Profinet)
(MGBB...)

Bild 1: Komponenten im Uberblick

@ HINWEIS

MGB-PN Systeme sind ab Werk fertig konfiguriert. Die Konfiguration darf nicht nachtraglich geandert
werden. Die Abbildungen in diesem Kapitel konnen von lhrem System abweichen und dienen nur als
Beispiel. Die Konfiguration lhres MGB-Systems finden Sie im zugehorigen Datenblatt.

7.1. Busmodul MGB-B-...-PN

Legende:

@ LED-Anzeige

(@ Spannungsversorgung
(3® PROFINET-Anbindung

Hinweis:
Je nach Ausfiihrung kénnen zusatzliche Bedien- und Anzeigeelemente in der Abde-
ckung integriert sein. Siehe zugehdriges Datenblatt.

Bild 2: Busmodul MGB-B-...-PN (Beispielbestiickung)
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7.2. Auswertemodul MGB-L.-

Legende:

(@ LED-Anzeige

(@ Abdeckung fiir Hilfsentriegelung

(® Zuhalteklinke (nur bei Ausfiihrung mit Zuhaltung)

@ Hilfsmarkierung fiir max. zulassigen Montageabstand

Hinweis:
Je nach Ausfilhrung konnen zusatzliche Bedien- und Anzeigeelemente in der Abde-
ckung integriert sein. Siehe zugehoriges Datenblatt.

Bild 3: Auswertemodul MGB-L.-
7.3. Griffmodul MGB-H-...
g
i
Legende:
@ Tirgriff

@ Arretierungsschrauben T10 fiir Gehduseabdeckung und Griffumstellung
(3 ausklappbarer Sperreinsatz

(optional: zweiter, automatisch ausfahrbarer Sperreinsatz)
@ Riegelzunge

Hinweis:
Je nach Ausflihrung kann eine Montageplatte enthalten sein.
Siehe zugehdriges Datenblatt.

Bild 4: Griffmodul MGB-H-...
7.4. Fluchtentriegelung MGB-E-... (optional)

Legende:

@ Turgriff

@ Gehause

(3 Betatigungsachse 8 x 8 mm
(unterschiedliche Langen erhaltlich)

@ Schutzhiilse

Hinweis:
Je nach Ausfiihrung kann eine Montageplatte enthalten sein.
Siehe zugehdriges Datenblatt.

Bild 5: Fluchtentriegelung MGB-E-...

7.5. MaBzeichnung
Siehe zugehoriges Datenblatt.

7.6. Manuelles Entsperren

In einigen Situationen ist es erforderlich, die Zuhaltung manuell zu entsperren (z. B. bei Stérungen oder im Notfall). Nach
dem Entsperren sollte eine Funktionspriifung durchgefiihrt werden.

Weitere Informationen finden Sie in der Norm EN ISO 14119:2013, Abschn. 5.7.5.1. Das Geréat kann folgende Entsperr-
funktionen besitzen:
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E U c H N E R Betriebsanleitung Sicherheitssysteme
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7.7. Hilfsentriegelung

Im Servicefall kann mit der Hilfsentriegelung die Zuhaltung, unabhangig vom Zustand des Elektromagneten, entsperrt werden
(siehe Bild 6).

<:) Wichtig!

» Beim Betatigen der Hilfsentriegelung geht das System in einen rastenden Fehler. Siehe Systemzu-
standstabelle, Zustand Signalabfolge fehlerhaft (DIA rot, Lock blinkt 1 mal).

» Bei sehr langsamer Betéatigung der Hilfsentriegelung kann es vorkommen, dass das System nicht
in einen rastenden Fehler geht.

@ Wichtig!

» Die Hilfsentriegelung stellt keine Sicherheitsfunktion dar.

» Die Auswahl und der Einsatz einer geeigneten Entriegelung (Fluchtentriegelung, Notentsperrung
usw.) flir einen konkreten Anwendungsfall muss durch den Maschinenhersteller erfolgen. Hierfir ist
eine Gefahrdungsbeurteilung durchzufiihren. Moglicherweise miissen Vorgaben aus einer Produkt-
norm berucksichtigt werden.

» Die einwandfreie Funktion ist in regelmaBigen Abstanden zu tberprifen.

» Verlust der Entriegelungsfunktion durch Montagefehler oder Beschadigungen bei der Montage.
Fihren Sie nach jeder Montage eine Funktionskontrolle der Entriegelung durch.

» Beachten Sie die Hinweise auf moglicherweise zugehdrigen Datenblattern.

Die Sicherungsschraube muss nach der Montage und nach jedem Gebrauch der Hilfsentriegelung wieder eingeschraubt und
versiegelt werden (z.B. durch Sicherungslack). Anzugsdrehmoment 0,5 Nm.

1. Sicherungsschraube losen.
2. Sperrklinke mit Schraubendreher anheben und Tiirgriff betatigen

L
=l

[ | -
IE Iii\l\ 5 1‘! ml.? !; i
| ~ e

Ry
Emghy

p-ARgyt
2]

ISR ENEN

LN
EEEE RN

Bild 6: Hilfsentriegelung
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Betriebsanleitung Sicherheitssysteme E U c H N E R
MGB-L..B-PN.-... (PROFINET) und mit Datenstruktur Typ C (erweitert)

7.8. Sperreinsatz

Bei ausgeklapptem / ausgefahrenem Sperreinsatz kann die Riegelzunge nicht ausgefahren werden. Der Sperreinsatz kann
mit Vorhangeschlossern gesichert werden (siehe Bild 7).

®» Zum Ausklappen auf die geriffelte Stelle driicken (nur bei eingefahrener Riegelzunge moglich).

—"

\ (5 ‘ Legende:
(@ Vorhangeschloss & min. 2 mm,
< @ max. 10 mm

Hinweis:
Sie kdnnen maximal 3 Schlésser @ 8 mm einhangen.

——S

T

N, w }
L |

7777
!%

@ Selbstausfahrender, zweiter Sperreinsatz
Vorhangeschloss & min. 6 mm, @ max. 10 mm

Bild 7: Sperreinsatz mit Vorhangeschloss gesichert

7.9. Fluchtentriegelung (optional)
Die Fluchtentriegelung dient zum Offnen einer zugehaltenen Schutzeinrichtung von der Innenseite ohne Hilfsmittel.

Beim Betatigen der Fluchtentriegelung geht das System in einen rastenden Fehler.
Siehe Kapitel 15. Systemzustandstabelle auf Seite 37, Zustand Signalabfolge fehlerhaft (DIA rot, Lock blinkt 1 mal).
Bei sehr langsamer Betatigung der Fluchtentriegelung kann es vorkommen, dass das System nicht in einen rastenden Fehler

geht.
@ Wichtig!

» Die Fluchtentriegelung muss aus dem Inneren des geschiitzten Bereichs ohne Hilfsmittel von Hand
betatigt werden konnen.

» Die Fluchtentriegelung darf von auBen nicht erreichbar sein.

» Beim manuellen Entsperren darf der Betatiger nicht unter Zugspannung stehen.

» Die Fluchtentriegelung erfiillt die Anforderungen der Kategorie B nach EN ISO 13849-1.
» Die einwandfreie Funktion ist in regelmaBigen Abstanden zu (iberpriifen.

» Beachten Sie die Hinweise auf moglicherweise zugehorigen Datenblattern.

» Fluchtentriegelung so anbauen, dass Bedienung sowie Kontrolle und Wartung maglich sind.

» Die Betatigungsachse der Fluchtentriegelung muss min. 10 mm in das Griffmodul eingefiihrt werden. Beachten Sie die
Hinweise zu verschiedenen Profilbreiten im nachsten Kapitel.

» Achse der Fluchtentriegelung im rechten Winkel zum Griffmodul ausrichten. Siehe Bild 8.
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E U c H N E R Betriebsanleitung Sicherheitssysteme
MGB-L..B-PN.-... (PROFINET) und mit Datenstruktur Typ C (erweitert)

7.9.1. Fluchtentriegelung vorbereiten

Profilbreite Erforderliche Lange Welche EUCHNER-Teile werden benotigt? Erforderliche Arbeitsschritte
Betatigungsachse
ohne mit
Montageplatten | Montageplatten
(je 4 mm)
D D+9 D+17
30 mm 39 mm 47 mm Standard-Fluchtentriegelung auf erforderliche Lange kiirzen

mit 107 mm Achse
(Best.-Nr. 100465)

40 mm 49 mm 57 mm Standard-Fluchtentriegelung ohne Montageplatten:
mit 107 mm Achse keine
(Best.-Nr. 100465) mit Montageplatten:
Ggf. Verlangerte Betatigungsachse und Schutzhiilse verwen-
verlangerte Betatigungsachse (Best.-Nr. 106761) den und auf erforderliche Lange kiirzen
45 mm 54 mm 62 mm Standard-Fluchtentriegelung Verlangerte Betatigungsachse und Schutzhiilse verwen-
mit 107 mm Achse den und auf erforderliche Lénge kiirzen
(Best.-Nr. 100465)
und
verlangerte Betatigungsachse (Best.-Nr. 106761)
50 mm 59 mm 67 mm Standard-Fluchtentriegelung Verlangerte Betatigungsachse und Schutzhiilse verwen-
mit 107 mm Achse den und auf erforderliche Lange kiirzen
(Best.-Nr. 100465)
und

verlangerte Betatigungsachse (Best.-Nr. 106761)

Beispiel ohne Montageplatten:

Betatigungsachse Schutzhiilse
M4
0 - LD
| £ e kS
) | S 2
Gl s 8] g ® %
AL g | =8 |l £
- 5 =
Fluchtentriegelung o ‘ S i o :
[
| Ire) ol & £
£ 1S
SN I | E I 5
o ‘ () 1 X
N
) e
Griffmodul _
=

(1 Betatigungsachse einschieben. Der Sicherungsring A muss an der Fluchtentriegelung B anliegen.
@ Tirgriff aufstecken

(3® Befestigungsschraube mit 2 Nm anziehen und Abdeckkappe eindriicken.

@ Schutzhiilse aufstecken

Bild 8: Fluchtentriegelung vorbereiten
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Betriebsanleitung Sicherheitssysteme E U c H N E R
MGB-L..B-PN.-... (PROFINET) und mit Datenstruktur Typ C (erweitert)
8. Montage

A WARNUNG

Die Montage darf ausschlieBlich von autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Bei zweifliigeligen Schwenktiiren muss einer der beiden Tirflligel zusatzlich mechanisch arretiert werden.
Verwenden Sie hierzu z. B. einen Stangenverschluss (Item) oder eine Doppeltiirverriegelung (Bosch Rexroth).

@ Wichtig!

» Bei blindigem Einbau andert sich, in Abhangigkeit von der Einbautiefe und dem Material der
Schutzeinrichtung, der Schaltabstand.

Ansprechbereich

/

Zuhaltemodul

Biindiger Einbau

Ansprechbereich

Zuhaltemeodul Griffrnodul

Montage auf Oberflache
@ Tipp!

» Unter www.mgb.euchner.de finden Sie eine Animation zum Montagevorgang.
» Bei Drucktasten und Anzeigeelementen konnen Farbe und Beschriftung angepasst werden.

Montageschritte siehe Bild 9 und Bild 10 bis Bild 15.
System so anbauen, dass Bedienung der Hilfsentriegelung sowie Kontrolle und Wartung moglich sind.

Die Sicherungsschraube muss nach der Montage und nach jedem Gebrauch der Hilfsentriegelung wieder eingeschraubt und
versiegelt werden (z. B. durch Sicherungslack). Anzugsdrehmoment 0,5 Nm.
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E c H N ER Betriebsanleitung Sicherheitssysteme
U MGB-L..B-PN.-... (PROFINET) und mit Datenstruktur Typ C (erweitert)

/A S S R B R R B S S i

Bild 9: Montagebeispiel fiir rechts angeschlagene Tiir (Ubersichtsdarstellung)

] |

0y 99
\ 0

Demontage

8.1. Montage Farbblende
Montage

Farbblende
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Betriebsanleitung Sicherheitssysteme E U c H N E R
MGB-L..B-PN.-... (PROFINET) und mit Datenstruktur Typ C (erweitert)

9. Betatigungsrichtung umstellen
(hier: von rechts nach links)

@ Wichtig!

Die Umstellung ist nur moglich, wenn die Riegelzunge nicht ausgefahren ist und noch keine Fluchtent-
riegelung montiert ist.

Im Auslieferungszustand ist das Griffmodul entweder fiir rechts oder links angeschlagene Tiiren eingestellt.

Am Beispiel eines Griffmoduls fiir rechts angeschlagene Tiren bedeutet dies :
» Die Schutzeinrichtung 6ffnet, indem man den Turgriff nach unten driickt.

» Fiir links angeschlagene Tiiren wird das System sozusagen umgedreht montiert. D.h. die Schutzeinrichtung 6ffnet,
indem man den Tiirgriff nach oben driickt (siehe Bild 10). Daher muss die Betatigungsrichtung des Tiirgriffs umgestellt
werden (siehe Bild 10 bis Bild 15).

(Analog bei Griffmodulen fiir links angeschlagene Tiren)

T T]

[ 1117

]

/

/

[ 111 7]

17

JI T T I ]]

Tl I T I T]]
/I NERRRNN

I rririrnrr
I T

(@ Arretierungsschrauben herausschrauben
@ Tirgriff nach oben driicken. (® Abdeckung zur Seite schieben.

Bild 10: Betatigungsrichtung umstellen, Schritt (D Bild 11: Betatigungsrichtung umstellen, Schritt @) und 3

N
{///7 ==l
SN

J I r]
B

® Nur bei Verwendung einer Fluchtentriegelung: Gelenk mit Schraube
T10 gegen den Uhrzeigersinn von Stellung (a) auf Stellung (b) dre-

@ Arretierstift am Turgriff mit einem Schraubendreher anheben und in hen.
dieser Stellung halten. (@ Abdeckung schlieBen.
(® Tirgriff nach rechts drehen. Arretierungsschrauben einschrauben und mit 0,8 Nm anziehen.

Bild 12: Betatigungsrichtung umstellen, Schritt @ und & Bild 13: Betatigungsrichtung umstellen, Schritt (8) bis
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E c H N ER Betriebsanleitung Sicherheitssysteme
U MGB-L..B-PN.-... (PROFINET) und mit Datenstruktur Typ C (erweitert)

T

Z l

s

/A N N |

INENEENNEN

117117

T I T ]

[ 117

I rrrrririr

1]

(@ Abdeckung entfernen und Innensechskantschraube l6sen.
Turgriff um 90° im Uhrzeigersinn umstellen und wieder befestigen.
@ Innensechskantschraube mit 3 Nm anziehen @2 Zustand nach der Umstellung

Bild 14: Betatigungsrichtung umstellen, Schritt (@ bis @)  Bild 15: Betatigungsrichtung umstellen, Endzustand

10. Schutz vor Umgebungseinfliissen

Voraussetzung fiir eine dauerhafte und einwandfreie Sicherheitsfunktion ist der Schutz des Systems vor Fremdkorpern
wie Spanen, Sand, Strahimitteln usw., die sich im Zuhalte- und Griffmodul festsetzen konnen. Hierzu sollte eine geeignete
Einbaulage gewahlt werden.

Gerat bei Lackierarbeiten abdecken!
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Betriebsanleitung Sicherheitssysteme

MGB-L..B-PN.-... (PROFINET) und mit Datenstruktur Typ C (erweitert) E U c H N ER

11. Bedien- und Anzeigeelemente

O A
LEDs am Busmodul — N <00 — ™M
Epepay b L EE
LED Farbe Beschreibung
Link 1und | grin | Busstecker ge- Binar-Kodierung der
Link 2 steckt: statisch an DIP-Schalter fiir
Datalund | gelb | Dateniibertragung: PROFlsafe-Adresse ™ ij8
Data 2 blinkt (Werkseinstellung: 135) N O O <
— O N O
SF rot Systemfehler: O AN —
statisch an
(siehe Kapitel Diag- default address:
nosemeldungen des —
MOB.Systems) 128+4+2+1=135
BF rot Busfehler:
statisch an
(siehe Kapitel Diag- LEDs am Auswertemodul
nosemeldungen des L siehe Systemzustandstabelle
MGB-Systems)
ON griin Selbsttest OK: §
statisch an o CILD
Teilnehmer passi- = N [
viert: blinkt V‘ @ \ﬂ ® ®
UB griin Spannungsversor- LtLock
gung OK: statisch an H DIA
 State
) e 1 1Pove)
. ® @
mm Linkl : .
M Datal A T~ Abdeckung fiir DIP-Schalter
Mg Link2 N~ _ —
W Data? = _—
i SF ;o
BF i = DIP-Schalter fiir PROFlsafe-Adresse
ON - o ) )
uB - Kodierung siehe oben
e @) |
//’ ®
d |
‘ ® DC24V DC24V PN2 PN1 ‘
{ © @ x X2 X3 d |

Bild 16: Anzeige- und Bedienelemente / Binar-Kodierung der DIP-Schalter fiir PROFIsafe-Adresse
(Werkseinstellung: 135)
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E c H N ER Betriebsanleitung Sicherheitssysteme
U MGB-L..B-PN.-... (PROFINET) und mit Datenstruktur Typ C (erweitert)
12. Elektrischer Anschluss

A WARNUNG

Im Fehlerfall, Verlust der Sicherheitsfunktion durch falschen Anschluss.
» Die Montage darf ausschlieBlich von autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

A VORSICHT

Gerateschaden oder Fehlfunktion durch falschen Anschluss.

» Alle elektrischen Anschliisse miissen entweder durch Sicherheitstransformatoren nach
EN IEC 61558-2-6 mit Begrenzung der Ausgangsspannung im Fehlerfall oder durch gleichwertige
IsolationsmaBnahmen vom Netz isoliert werden.

» Leistungsgerate, die eine starke Storquelle darstellen, missen von den Ein-/ und Ausgangskreisen
fir die Signalverarbeitung ortlich getrennt werden. Die Leitungsfihrung der Sicherheitskreise sollte
moglichst weit von den Leitungen der Leistungskreise getrennt werden.

» Um EMV-Storungen zu vermeiden, beachten Sie die EMV-Hinweise zu Geraten in unmittelbarer
Nahe zum MGB-System und dessen Leitungen.

» Zur Vermeidung von EMV-Storungen miissen die physikalischen Umgebungs- und Betriebsbedin-
gungen am Einbauort des Gerats den Anforderungen gemaB DIN EN 60204-1:2006, Abschnitt
4.4.2 /EMV) entsprechen.

@ Wichtig!

» Die Versorgung fiir weitere Teilnehmer auf dem Bus wird eventuell iber das Euchner MGB-System
weitergeleitet. Der gesamte Versorgungsstrom durch die MGB darf nicht hoher sein als im Kapitel
16. Technische Daten auf Seite 38 spezifiziert.

» Die Funktionserde 4 muss angeschlossen werden. Hierfir steht auf der Montageplatte eine Ge-
windebohrung M6 zur Verfiigung.

» Sollte das Gerat nach Anlegen der Betriebsspannung keine Funktion zeigen (z. B. LED UB leuchtet
nicht), muss der Sicherheitsschalter ungeoffnet an den Hersteller zuriickgesandt werden.

» Um die angegebene Schutzart zu gewahrleisten missen die Deckelschrauben mit einem Anzugs-
drehmoment von 1 Nm angezogen werden.

» Schraube fiir die Abdeckung der Hilfsentriegelung mit 0,5 Nm anziehen.

12.1. Hinweise zu @

@ Wichtig!

» Fiir den Einsatz gemaB «®- Anforderungen 1) muss eine Spannungsversorgung nach UL1310 mit
dem Merkmal for use in Class 2 circuits verwendet werden.

Alternativ kann eine Spannungsversorgung mit begrenzter Spannung bzw. Stromstarke mit den

folgenden Anforderungen verwendet werden:

- Galvanisch getrenntes Netzteil in Verbindung mit einer Sicherung gemaB UL248. GemaB den ®s
Anforderungen muss diese Sicherung fiir max. 3,3 A ausgelegt und in dem Stromkreis mit der max.
Sekundarspannung von 30 V DC integriert sein. Beachten Sie ggf. niedrigere Anschlusswerte fiir
lhr Gerat (siehe technische Daten).

1) Hinweis zum Geltungsbereich der UL-Zulassung: Nur fir Anwendungen gemaB NFPA 79 (Industrial Machinery). Die Geréate wurden gemaB den Anforderungen von

UL508 (Schutz gegen elektrischen Schlag und Feuer) gepriift. E
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Betriebsanleitung Sicherheitssysteme E U c H N E R
MGB-L..B-PN.-... (PROFINET) und mit Datenstruktur Typ C (erweitert)

12.2. Anschliisse am Busmodul

Das Busmodul beinhaltet die PROFINET-Anschliisse (X3 und X4) und die Anschliisse fiir die Spannungsversorgung (X1 und
X2). Der Anschluss erfolgt iiber push-pull-Stecker nach EN IEC 61076-3-117, Variante 14.

Das Busmodul beinhaltet einen PROFINET RT-Switch zur Ethernet-Anbindung.

12.2.1. Anschlussbelegung fiir Ausfiihrung mit push-pull-Stecker

Pin  Beschreibung —Pin  Beschreibung
X1.1 |L1 Betriebsspannung DC 24 V X3.1  Receive Data RD+
X1.2 |N1 Betriebsspannung 0 V X3.2  Receive Data RD-
X1.3 |L2 Hilfsspannung* DC 24 V X3.3  Transmit Data TD+
X1.4 |N2 Hilfsspannung* 0 V X3.4 n.c.
X1.5 |Funktionserde &1 X2 X3pna Xdenn) || e
* Die Hilfsspannung wird fiir das MGB-System nicht X3.6 Ti it Data TD-
bendtie 12345 (12345 36 Transmit Data
X3.7 n.c.
= 8.1 X3.8 n.c.
Pin  Beschreibung
X2.1 |L1 Betriebsspannung DC 24 V 4 . .
Pin  Beschreibun,
X2.2 |N1 Betriebsspannung O V L 2L+ 1+ 2 Ri4S E

X4.1 Receive Data RD+
X4.2  Receive Data RD-
X4.3  Transmit Data TD+
X4.4 n.c.

X4.5 n.c.

X4.6  Transmit Data TD-
X4.7 n.c.

X4.8 n.c.

X2.3 |L2 Hilfsspannung* DC 24 V
X2.4 |N2 Hilfsspannung* 0 V
X2.5 |Funktionserde
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E c H N ER Betriebsanleitung Sicherheitssysteme
U MGB-L..B-PN.-... (PROFINET) und mit Datenstruktur Typ C (erweitert)

13. Inbetriebnahme
13.1. In PROFINET und PROFIlsafe einbinden

@ HINWEIS

Die Parameter Aktualisierungszeit und F-WD-Time beeinflussen maBgeblich die Reaktionszeit der Si-
cherheitsfunktion. Zu lange Reaktionszeiten konnen zum Verlust der Sicherheitsfunktion fiihren.

@ Wichtig!

Um das MGB-System einzubinden benotigen Sie die entsprechende GSD-Datei im GSDML-Format:
» GSDML-Vx.x-Euchner-MGB-PN_D_110026-JJJMMTT.xml
Die GSD-Datei finden Sie auf www.Euchner.de im Downloadbereich.

Die GSD-Datei muss vor der Inbetriebnahme in die Konfigurationssoftware der Steuerung importiert
werden (siehe Handbuch der Steuerung).

Sie missen folgende Schritte durchfiihren, um das MGB-System in PROFINET einzubinden:
1. MGB-System mit der Konfigurationssoftware der Steuerung konfigurieren und parametrieren.

Folgende PROFINET-Parameter miissen eingestellt werden:
» Geratename (Werkseinstellung aus GSD-Datei): [euchnermgb].
» IP-Adresse: wahlweise fest oder dynamisch

» Aktualisierungszeit:
Empfehlung [32 ms]
Maximalwert [128 ms]
(bei Anzahl Wiederholungszyklen = 3)

Folgende PROFlsafe-Parameter miissen eingestellt werden:
» F_dest_adr (PROFIsafe-Adresse): wird in der Regel von der Steuerung automatisch vergeben.

» F_WD_Time (Zeitspanne in der die Steuerung eine Antwort des PROFIsafe-Gerats erwartet): [xxx ms]. Werkseinstellung
aus GSD-Datei: [600 ms].

2. PROFlsafe-Adresse (F_dest_adr) mit Hilfe der DIP-Schalter am MGB-System einstellen (siehe Bild 16 auf Seite 18).
Wichtig: In der Steuerung und am Gerat miissen identische Adressen eingestellt sein.
3. Konfiguration speichern und an das MGB-System (ibertragen.

13.2. Austausch eines MGB-Systems ohne Programmiergerat

Im Servicefall Iasst sich das MGB-System leicht durch ein neues ersetzen. Dazu miissen folgende Voraussetzungen erfiillt sein:
» Die DIP-Schaltereinstellung (PROFlsafe-Adresse) des neuen Gerates muss der des alten Gerates entsprechen.

» Ihr Profinet-Master muss den automatischen Austausch von Profinet-Teilnehmern unterstitzen.

» lhre Profinet-Topologie muss korrekt projektiert sein.

» Das Austauschgerat muss am gleichen Port angeschlossen werden, wie sein Vorganger

» Es darf kein Geratename im MGB-System stehen.
Im Auslieferungszustand ist dieses Feld leer. Systeme, die bereits einen Namen enthalten, missen vorher auf die
Werkseinstellungen zuriickgesetzt werden.

Wenn diese Bedingungen erfiillt sind, tauschen Sie lediglich das alte System durch das neue System. E
Der Profinet-Bus muss dazu nicht ausgeschaltet werden.

13.3. System auf Werkseinstellungen zuriicksetzen
Genaue Hinweise finden Sie im Handbuch fiir die Projektierungssoftware lhrer Steuerung.
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Betriebsanleitung Sicherheitssysteme E U c H N E R
MGB-L..B-PN.-... (PROFINET) und mit Datenstruktur Typ C (erweitert)

13.4. Mechanische Funktionspriifung

Die Riegelzunge muss sich leicht in das Zuhaltemodul einfilhren lassen. Zur Uberpriifung Schutzeinrichtung mehrmals
schlieBen und Tirgriff betatigen.

Falls vorhanden, Funktion der Fluchtentriegelung testen. Die Fluchtentriegelung muss bei aktiver Zuhaltung ohne groBen
Kraftaufwand (ca. 40 N) von der Innenseite bedient werden konnen.

13.5. Elektrische Funktionspriifung

1. Betriebsspannung einschalten.

2. Alle Schutzeinrichtungen schlieBen und Riegelzunge ins Zuhaltemodul einfiihren.
Bei Zuhaltung durch Magnetkraft ®» Zuhaltung aktivieren.

» Die Maschine darf nicht selbststandig anlaufen.

» Die Schutzeinrichtung darf sich nicht 6ffnen lassen.

» Die gelbe LED STATE leuchtet permanent.

3. Betrieb in der Steuerung freigeben.

» Zuhaltung darf sich nicht deaktivieren lassen, solange der Betrieb freigegeben ist.

4. Betrieb in der Steuerung abschalten und Zuhaltung deaktivieren.

» Die Schutzeinrichtung muss so lange zugehalten bleiben, bis kein Verletzungsrisiko mehr besteht.

» Die Maschine darf sich nicht starten lassen, solange die Zuhaltung deaktiviert ist.

» Die Schutzeinrichtung muss sich 6ffnen lassen.

Wiederholen Sie die Schritte 2-4 fiir jede Schutzeinrichtung einzeln.

13.6. PROFINET Datenbytes fiir Datenstruktur ,Standard“ und ,erweitert*
(Datenblocke fiir nicht sichere Funktionen)

@ Wichtig!

Dieses Gerat kann wahlweise in der Konfiguration ,Standard” oder ,erweitert” betrieben werden. In der
Konfiguration ,erweitert”, stehen lhnen zusatzliche Funktionen zur Verfligung (siehe Kapitel 13.7.3.
Zusétzliche Tastenfunktionen (nur bei Konfiguration mit erweiterter Datenstruktur) auf Seite 25).

Wahlen Sie eine der Konfigurationen, indem Sie in der Konfigurationssoftware lhrer Steuerung die
entsprechenden Module per Drag & Drop zusammenziehen.

Die Module sind mit Hilfe des Kommentarblocks leicht zu unterscheiden. Steckbare Standard und er-
weiterte Module diirfen dabei nicht gemischt werden. Die Module sind vor dem ersten Hochlauf (Power
On) auszuwahlen. Beim Tausch ist ein erneuter Hochlauf (Power On) notwendig.

In einem MGB-System konnen folgende Module in unterschiedlichen Kombinationen vorkommen:
» Busmodul, MGB-B-...PN (enthalt alles was fiir die PROFINET-Anbindung erforderlich ist)
» Zuhaltemodul, MGB-L. (bildet zusammen mit dem Griffmodul den TirschlieBmechanismus)

Jedes MGB-Modul belegt eine bestimmte Anzahl an PROFINET Datenbytes im Ein- und Ausgangsbereich der Steuerung.

Die PROFINET Datenbytes fiir jedes MGB-Modul oder auch einzelne Funktionen werden in Datenblocken zusammengefasst
(siehe nachfolgende Tabellen).

Folgende Datenblocktypen werden unterschieden

» Datenblécke fiir MGB-Module

» Datenbldcke fir einzelne Funktionen

In der Projektierungssoftware der Steuerung werden diese Datenblocke beim Platzieren lhres MGB-Systems automatisch

den vorgesehenen Slots zugewiesen. Je nach MGB-System unterscheidet sich diese Zuordnung. Die genaue Zuordnung der
Slots und die genaue Bit-Belegung fiir hr Gerat ist im zugehdrigen Datenblatt ersichtlich.
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E U c H N E R Betriebsanleitung Sicherheitssysteme
MGB-L..B-PN.-... (PROFINET) und mit Datenstruktur Typ C (erweitert)

13.7. Datenblocke fiir MGB-Module

In diesen Datenblocken sind alle Standardfunktionen eines MGB-Moduls zusammengefasst. Zusatzliche Funktionen, wie z.B.
ein optionaler Zustimmtaster oder eine Leuchtsaule, haben eigene Datenbereiche (siehe Kapitel 13.8. Datenblocke einzelner
Funktionen im Uberblick auf Seite 26)
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Betriebsanleitung Sicherheitssysteme

MGB-L..B-PN.-... (PROFINET) und mit Datenstruktur Typ C (erweitert)

EUCHNER

13.7.1. Datenblock fiir MGB-Busmodul ,Standard“

g Bendtigter Speicher im Datenbereich der Steuerung (10-Controller)
e 2l (genaue Bit-Zuordnung siehe Datenblatt zu lhrem Gerit)
Busmodul )
(Bestiickungsbeispiel) Bedienelement - - S92 S91 S90
S90 S91 S92 Eingangs-
. w i bereich 10.7 10.6 10. 10.4 10.3 10.2 10.1 10.0
& =k .
E g 2g| o Bit
g Ss 11.7 | 11.6 | I1.5 | I1.4 | T11.3 | I1.2 | TI1.1 | I1.0
Yo
25
“ | Ausgangs- Anzeige - - H92 HI1 H90
iL| X1 DC2AV X2 DCAV X3 PN2 X4 PNL bereich
@Mﬁﬁiﬂ%lbﬂ (1 Byte) Bit 00.7 | 00.6 | 00.5 | 00.4 | 00.3 | 00.2 | 00.1 | 00.0

Bit-Zuordnung fiir 1. Byte

Bit Beschreibung Bit Beschreibung
5 10.0 Abhangig von Ihrer Bestiickungsvariante (genaue Bit- = |00.0 Abhangig von lhrer Bestiickungsvariante (genaue Bit-
'S | 10.1 Zuordnung siehe Datenblatt zu lhrem Gerat) '% 00.1 Zuordnung siehe Datenblatt zu lhrem Gerat)
S E
8 [10.2 8 [o00.2
® [10.3 % [00.3
o =
& | 10.4 & [00.4
5 [10.5 é 00.5

10.6 00.6

10.7 00.7

Bit-Zuordnung fiir 2. Byte

Bit Beschreibung
5 I1.0 Abhangig von lhrer Bestiickungsvariante (genaue Bit-
o | I1.1 Zuordnung siehe Datenblatt zu lhrem Gerit)
£
2 |11.2
® [11.3
=
& | 11.4
S [11.5

I1.6

11.7

13.7.2. Datenblock fiir MGB-Busmodul ,erweitert”

y Benatigter Speicher im Datenbereich der Steuerung (10-Controller)
Lt i L <l (genaue Bit-Zuordnung siehe Datenblatt zu lhrem Gerat)
Busmodul
(Bestiickungsbeispiel) ) Bedienelement - - S92 S91 S90
Eingangs-
S90 S91 S92 bereich
wE 1 Byt
e S3 HEE) Bit 10.7 10.6 10.5 10.4 10.3 10.2 10.1 10.0
E §5
8 28
5L Anzeige - - H92 - H90
D5 Ausgangs-
m bereich
O e e (1 Byte) ,
@%’%}B Bit 00.7 00.6 00.5 00.4 00.3 00.2 00.1 00.0

Bit-Zuordnung fiir 1. Byte

Bit Beschreibung Bit Beschreibung
5 10.0 Abhangig von lhrer Bestiickungsvariante (genaue Bit- 5 00.0 Abhangig von lhrer Bestiickungsvariante (genaue Bit-
‘s | 10.1 Zuordnung siehe Datenblatt zu lhrem Gerat) 'S |00.1 Zuordnung siehe Datenblatt zu lhrem Gerat)
1Y B
8 [10.2 8 |00.2
[} [
e [10.3 8 00.3
= c
& | 10.4 & |00.4
= (%)
ig [T0.5 3 |00.5
10.6 00.6
10.7 00.7
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E U c H N E R Betriebsanleitung Sicherheitssysteme
MGB-L..B-PN.-... (PROFINET) und mit Datenstruktur Typ C (erweitert)

13.7.3. Zusitzliche Tastenfunktionen (nur bei Konfiguration mit erweiterter Datenstruktur)

Leuchtensteuerung bei MGB-PN im erweiterten Modus

Leuchte Farbe EIN AUS Blinkend
H90 weiB Bit H90 = 1 Bit H90 = 0

Tir geschlossen und nicht
weiB Tiir geschlossen und quittiert Tir offen quittiert oder
Fluchtentriegelung betatigt”

Tiir geschlossen und
blau zugehalten iber Bit aus Alle anderen Zustande
Standardbereich und quittiert

Ho1 Tiir geschlossen und
gelb zugehalten iber Bit aus Alle anderen Zustande
sicherem Bereich und quittiert

Tir geschlossen und
zugehalten iber Bit aus

griin sicherem Bereich und aus Alle anderen Zustande
Standardbereich und quittiert
weiB Bit H92 = 0
H92
blau Bit H92 = 1
Bit H94=1 und Not-Halt nicht | Bit H94 = 0 und Not-Halt nicht .
H94 rot gedriickt und quittiert gedriickt und quittiert Not-Halt gedriickt

13.7.4. Datenblock fiir MGB-Zuhaltemodul L2

g Bendtigter Speicher im Datenbereich der Steuerung (I0-Controller)
MGB-Modul Slot (genaue Bit-Zuordnung siehe Datenblatt zu lhrem Gerit)
Zuhaltemodul ) .
(Bestiickungsbeispiel) Eingangs- Bedienelement UK SK : : : z R T
bereich
- 2%
hd hd : 2 (1 Byte) Bit 10.7 | 10.6 | T0.5 | T0.4 | T10.3 | 10.2 | 10.1 | 0.0
e
Z H N : Zuhalte-
E L i 5S|  Ausgangs Anzeige . : . . . . : magnet
W L% bereich
\ (1 Byte) Bit 00.7 | 00.6 | 00.5 | 00.4 | 00.3 | 00.2 | 00.1 | 00.0
Bit-Zuordnung
Bit Beschreibung Bit Beschreibung
I0.0 | T (Tirstellung) 00.0 |S, Zuhaltemagnet — Steuerspannung ein
(Funktion identisch zu Bit s00. 0 => aber Ansteuerung aus

S S PROFINET-Bereich)
S [10.1 |R(Riegelstellung) S [00.1 [nc.
?n 10.2 | Z (Zuhaltung) ?n 00.2 n.c.
5) 10.3 n.c. 5} 00.3 n.c.
E 10,4 |nc é’ 00.4 |n.c.

I0.5 n.c. 00.5 n.c.

I0.6 | SK(TANDR) 00.6 [n.c.

10.7 | UK (T AND R AND 2) 00.7 |n.c.
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Betriebsanleitung Sicherheitssysteme E U c H N E R
MGB-L..B-PN.-... (PROFINET) und mit Datenstruktur Typ C (erweitert)

13.8. Datenblocke einzelner Funktionen im Uberblick

Fir alle zusatzlichen Funktionen, die nicht in den Datenblocken fiir MGB-Module enthalten sind, werden Funktionsdatenblocke
benotigt.

13.8.1. Datenblock fiir Funktion Not-Halt , Standard“

Funktion Slot Benatigter Speicher im Datenbereich der Steuerung (10-Controller)
(genaue Bit-Zuordnung siehe Datenblatt zu lhrem Gerit)
Not-Halt 594
Eingangs- Bedienelement - - - - - - - (Meldek-
g wE bereich ontakt)
22 (1 Byte) )
< Bit 10.7 10.6 10.5 10.4 10.3 10.2 10.1 10.0
o ©
)
’\ y % E A —
/ » 2| Ausgangs Anzeige = = = = = = = (LED)
,f bereich
(1 Byte) Bit 00.7 00.6 00.5 00.4 00.3 00.2 00.1 00.0
Bit-Zuordnung
Bit Beschreibung Bit Beschreibung
I10.0 | Meldekontakt Not-Halt 00.0 |Beleuchtung Not-Halt.
Bei Konfiguration ,Standard“:
Ansteuerung iiber dieses Bit. 1 = EIN, 0 = AUS
Bei Konfiguration ,erweitert“:
= = Wird iiber die integrierte Leuchtensteuerung angesteuert. (im Slot
.% '% JErweitert PROFISafe 32 Bool I0“). Siehe 13.7.3. Zusétzliche Tas-
H 5 tenfunktionen (nur bei Konfiguration mit erweiterter Datenstruktur)
ﬁ ?o auf Seite 25
= I0.1 n.c. 5 00.1 n.c.
E’ 10.2 n.c. %D 00.2 n.c.
Lu 10.3 n.c. = 00.3 n.c.
10.4 n.c 00.4 n.c.
I0.5 n.c. 00.5 n.c.
I0.6 n.c. 00.6 n.c.
10.7 n.c. 00.7 n.c.
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Betriebsanleitung Sicherheitssysteme
MGB-L..B-PN.-... (PROFINET) und mit Datenstruktur Typ C (erweitert)

13.8.2. Datenblock fiir Funktion Zustimmtaster (Optional) ,,Standard“

Funktion Slot Bendtigter Speicher im Datenbereich der Steuerung (10-Controller)
(genaue Bit-Zuordnung siehe Datenblatt zu lhrem Gerit)
Zustimmtaster ES
9 Eingangs- Funktion - ES- ES + - - - - (Zustim-
o E bereich mung)
S5 (1 Byte)
=5 Bit 10.7 10.6 10.5 10.4 10.3 10.2 10.1 10.0
=z
No ES- ES +
@ .
38| Ausgangs- Anzeige : : (LED) | (LED)
bereich
(1 Byte) Bit 00.7 | 00.6 | 00.5 | 00.4 | 00.3 | 00.2 | 00.1 | 00.0
Bit-Zuordnung
Bit Beschreibung Bit Beschreibung
10.0 | Zustimmtaster in Stellung "Zustimmung" (Meldekontakt) 00.0 | Zustimmtaster Beleuchtung fiir Taste +
= £=
.% I0.1 |n.c. '% 00.1 | Zustimmtaster Beleuchtung fiir Taste -
E 10.2 n.c. E 00.2 n.c.
gg 10.3 n.c. g’,, 00.3 n.c.
= c
E‘, 10.4 |n.c. g., 00.4 |n.c.
in | 10.5 | Zustimmtaster Taste ES+ Z |00-5 |nc.
I10.6 | Zustimmtaster Taste ES- 00.6 |n.c.
10.7 n.c. 00.7 n.c.
13.8.3. Datenblock fiir Funktion Zustimmtaster (Optional) ,erweitert”
Funktion Slot Benatigter Speicher im Datenbereich der Steuerung (10-Controller)
(genaue Bit-Zuordnung siehe Datenblatt zu lhrem Gerat)
Zustimmtaster ES
® Eingangs- Funktion - - ES (S1) - - - - (Zustim-
wE bereich mung)
S5 (1 Byte) )
55 Bit 10.7 10.6 10.5 10.4 10.3 10.2 10.1 10.0
58
4 D o
2 é Ausgangs- Anzeige - - LEDP1 | LED S1
bereich
(1 Byte) Bit 00.7 00.6 00.5 00.4 00.3 00.2 00.1 00.0
Bit-Zuordnung
Bit Beschreibung Bit Beschreibung
I0.0 | Zustimmtaster in Stellung "Zustimmung" (Meldekontakt) 00.0 | Zustimmtaster Beleuchtung
Bei Konfiguration ,erweitert”:
Wird iiber die integrierte Leuchtensteuerung angesteuert. Siehe
S S 13.8.4. Zusétzliche Tastenfunktionen (nur bei Konfiguration mit
g g erweiterter Datenstruktur) auf Seite 27
?g I0.1 n.c. a 00.1 S.0.
S [10-2 |nc. £ 100.2 |nc.
E I0.3 n.c. 3.0 00.3 n.c.
i E
10.4 n.c. 00.4 n.c.
10.5 | Zustimmtaster Taste S1 00.5 |n.c.
10.6 |n.c. 00.6 |n.c.
10.7 |n.c. 00.7 |n.c.

13.8.4. Zusitzliche Tastenfunktionen (nur bei Konfiguration mit erweiterter Datenstruktur)

Leuchtensteuerung im Zustimmtaster bei MGB-PN im erweiterten Modus

Leuchte Farbe EIN AUS Blinkend
ES+ rot Zustimmtaster gesteckt Zustimmtaster nicht gesteckt
- Zustimmtaster nicht gedriickt -
ES- gelb Zustimmtaster gesteckt und oder Zustimmtaster nicht Zustimmtaster gesteckt und
gedriickt und quittiert gesteckt gedrlckt und nicht quittiert
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Betriebsanleitung Sicherheitssysteme

MGB-L..B-PN.-... (PROFINET) und mit Datenstruktur Typ C (erweitert)

EUCHNER

13.8.5. Datenblock fiir Funktion Diagnose ,Standard“

. Bendtigter Speicher im Datenbereich der Steuerung (10-Controller)
AL Slot (genaue Bit-Zuordnung siehe unten)
Diagnose ) Lebens- 272(6) | 272(2) | 272(1)
Eingangs- L daver : 2736) | 273@) | 273(1) | 27HA | 72
Y E=] bereich
c S
== (1 Byte) Bit 10.7 10. 10.5 10.4 10.3 10.2 10.1 10.0
o
23 o
N . eset uittie-
5 % Ausgangs- Quittierung - - MGB rung
@5 bereich
(1 Byte) Bit 00.7 00. 00.5 00.4 00.3 00.2 00.1 00.0
Bit-Zuordnung
Bit Beschreibung Bit Beschreibung
10. Geratediagnose (PROFlsafe-Fehler 72): Meldung liegt an. Diag- 00. Geratediagnose: Meldung quittieren, Quittierung von 10.2, 10.3
nosecode siehe Tabelle Geratespezifische Meldungen oder 10.4. 10.0 wird ebenfalls quittiert, wenn nur eine Meldung
anliegt
10. Geratediagnose, geratespezifische Meldung 274(4) ,Plausibilitats- 00. Reset MGB Zuhaltemodul auslésen: Meldung quittieren, Quittie-
= priifung hat Fehler entdeckt (z.B. Fluchtentriegelung betatigt)” = rung von 11. 10 wird ebenfalls quittiert, wenn nur eine Meldung
L2 o anliegt.
[ [5])
o | I0. Geratediagnose, geratespezifische Meldung 272(1) oder 273(1) & |00. n.c.
2 . “ £
) JFehler in Not-Halt &
& | 10. Geratediagnose, geratespezifische Meldung 272(2) oder 273(2) & |0o0. n.c.
_E’ JFehler in Zustimmtaster” °g°
I ET Geratediagnose, geratespezifische Meldung 272(3,4,5), < |o00. n.c.
273(3,4,5)
JFehler im Zuhaltemodul”
I0. n.c. 00. n.c.
10. n.c. 00. n.c.
I0. Lebensdauer > 1 Mio. Schaltspiele 00. n.c.
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Betriebsanleitung Sicherheitssysteme

MGB-L..B-PN.-... (PROFINET) und mit Datenstruktur Typ C (erweitert)

13.8.6. Datenblock fiir Funktion Diagnose ,erweitert”

. Bendtigter Speicher im Datenbereich der Steuerung (10-Controller)
AL Slot (genaue Bit-Zuordnung siehe unten)
Diagnose Lebens- 272(6) | 272(2) | 272(1)
Al daver | 2736) | 273(2) | 27311) | 27 | 72
Eingangs-
bereich 10.7 10. 10.5 10.4 10.3 10.2 10.1 10.0
e (2 Byte) Bit
c =
22 11.7 I1. 11.5 11.4 11.3 11.2 11.1 11.0
=g
S8 Reset | Quitti
N " ) ) ese uittie-
5L Quittierung MGB rung
D -5H
Ausgangs-
bereich 00.7 00. 00.5 00.4 00.3 00.2 00.1 00.0
(2 Byte) Bit
01.7 ol. 01.5 01.4 01.3 01.2 01.1 01.0
Bit-Zuordnung
Bit Beschreibung Bit Beschreibung
10. Geratediagnose (PROFlsafe-Fehler 72): Meldung liegt an. Diag- 00. Geratediagnose: Meldung quittieren, Quittierung von 10.2, 10.3
nosecode siehe Tabelle Geratespezifische Meldungen oder 10.4. 10.0 wird ebenfalls quittiert, wenn nur eine Meldung
anliegt
10. Geratediagnose, geratespezifische Meldung 274(4) ,Plausibilitats- 00. Reset MGB Zuhaltemodul auslésen: Meldung quittieren, Quittie-
priifung hat Fehler entdeckt (z.B. Fluchtentriegelung betatigt)” rung von 11. 10 wird ebenfalls quittiert, wenn nur eine Meldung
anliegt.
10. Geratediagnose, geratespezifische Meldung 272(1) oder 273(1) 00. n.c.
JFehler in Not-Halt"
10. Geratediagnose, geratespezifische Meldung 272 (2,7) oder 00. n.c.
273(2,7) ,Fehler in Zustimmtaster”
5 10. Geratediagnose, geratespezifische Meldung 272(3,4,5), 5 00. n.c.
® 273(3,4,5) ®
% JFehler im Zuhaltemodul §
oo | I0. n.c. o | O0. n.c.
o [
Eh 10. n.c. u:b 00. n.c.
i | T10. Lebensdauer > 1 Mio. Schaltspiele Z |00. n.c.
I1. Einzeldiagnose Tire ol. n.c.
Il. Einzeldiagnose Riegel ol. n.c.
I1. Einzeldiagnose Zuhaltung ol. n.c.
I1. n.c. ol. n.c.
Il. n.c. ol. n.c.
I1. n.c. ol. n.c.
I1. n.c. ol. n.c.
I1. n.c. ol. n.c.
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Betriebsanleitung Sicherheitssysteme E U c H N E R
MGB-L..B-PN.-... (PROFINET) und mit Datenstruktur Typ C (erweitert)

13.9. PROFIlsafe Datenbytes (Datenblock fiir sichere Funktionen)

Neben den nicht sicheren PROFINET Daten werden auch sichere PROFIsafe Daten iibertragen. Das sind z. B. alle Informati-
onen zu Turstellung und Zuhaltung, Not-Halt und Zustimmtaster.

@ Wichtig!

Dieses Gerat kann wahlweise in der Konfiguration ,Standard” oder ,erweitert” betrieben werden. In der
Konfiguration ,erweitert”, stehen lhnen zusatzliche Funktionen zur Verfligung (siehe Kapitel 13.7.3.
Zusétzliche Tastenfunktionen (nur bei Konfiguration mit erweiterter Datenstruktur) auf Seite 25).

Wahlen Sie eine der Konfigurationen, indem Sie in der Konfigurationssoftware lhrer Steuerung die
entsprechenden Module per Drag & Drop zusammenziehen.

Die Module sind mit Hilfe des Kommentarblocks leicht zu unterscheiden. Steckbare Standard und er-
weiterte Module diirfen dabei nicht gemischt werden. Die Module sind vor dem ersten Hochlauf (Power
On) auszuwahlen. Beim Tausch ist ein erneuter Hochlauf (Power On) notwendig.

13.9.1. PROFIsafe Datenbytes ,Standard”

Der PROFIsafe Datenblock ,Standard” beinhaltet alle sicheren Funktionen. Er teilt sich wie folgt auf:
» 2 Eingangsbytes Daten fiir die Funktionen (z. B. Schalterstellung Not-Halt).

» 2 weitere Eingangsbytes (leer)

» 4 Eingangsbytes PROFIsafe intern genutzt

» 1 Ausgangsbyte fiir die Funktionen (z. B. sichere Ansteuerung der Zuhaltung)

» 1 weiteres Ausgangsbyte (leer)

» 4 Ausgangsbytes PROFlsafe intern genutzt

Alle Datenbits sind im nicht sicheren PROFINET Datenbereich parallel vorhanden und kénnen dort als Meldebit verwendet
werden.

@ Wichtig!

Verwenden Sie die Meldebits niemals fir Sicherheitsfunktionen!
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Betriebsanleitung Sicherheitssysteme

MGB-L..B-PN.-... (PROFINET) und mit Datenstruktur Typ C (erweitert)

13.9.2. Datenblock fiir PROFlsafe ,Standard*“

Wichtig!

®

» Entnehmen Sie die genaue Bitbelegung dem zugehdrigen Datenblatt. Nur Bits verwenden, die laut
Datenblatt spezifiziert sind.

. Benatigter Speicher im Datenbereich der Steuerung (10-Controller)
AL Slot (genaue Bit-Zuordnung siehe unten)
Diagnose Riegel- . ES (Zu- S94
Funktion - tfrl:h?;) stellung Lt:]rst(eTI; stimm- | (Not
& (R) g taster) Halt)
1. Byte SI0.7 | SI0.6 | SI0.5 | SI0.4 | SI0.3 | SI0.2 | SI0.1 | SI0.0
Eingangs- Funktion - - UK SK
bereich
(8 Byte)
2. Byte SI1.7 | SI1.6 | SI1.5 | SI1.4 | SI1.3 | SI1.2 | SI1.1 | SI1.0
Funktion
oo
c S
=22 3..8. Byt unbenutzt bzw. PROFIsafe intern genutzt
—g % 0= & B (Steuerbyte, CRC usw.)
=0
=2 ) ) ) i i i i _ Zuhal-
2 k] Funktion tung
1. Byte 500.7 | S00.6 | S0O0.5 | SO0.4 | S00.3 | S00.2 | SO0.1 | S00.0
Ausgangs- Funktion - - - - - - - -
bereich
(6 Byte) 2. Byte S01.7 | S01.6 | SO1.5 | SO1.4 | SO1.3 | sO1.2 | sO1.1 | SO1.0
Funktion
3.-6. Byte PROFIsafe intern genutzt (Steuerbyte, CRC usw.)
Bit-Zuordnung fiir 1. Byte
Bit Beschreibung Bit Beschreibung
SI0.0 | NotHalt 500.0 | Zuhaltemagnet — Steuerspannung ein
(Funktion identisch zu Bit 00.0 im Datenblock fiir MGB-Auswer-
temodul LO, L1 oder L2 => aber mit sicherer Ansteuerung tiber
= = PROFlsafe)
e | SI.01 | Zustimmtaster ‘s | S00.1 Inc.
E Zustimmkontakte geschlossen (dreistufiger Zustimmtaster in E
& Mittelstellung), keine Auswertung der Flanken [
5; S10.2 | Tiirstellung (T) ﬁ S00.2 |n.c.
= H (%)
i SI0.3 |Riegelstellung (R) 2 $00.3 |n.c.
SI0.4 | Zuhaltung (Z) 500.4 |n.c.
SI0.5 | Betriebsartenwahlschalter 1. Bit (hier: nicht verwendet) S00.5 |n.c.
SI0.6 | Betriebsartenwahlschalter 2. Bit (hier: nicht verwendet) 500.6 |n.c.
SI0.7 | Betriebsartenwahlschalter 3. Bit (hier: nicht verwendet) 500.7 |n.c.
Bit-Zuordnung fiir 2. Byte
Bit Beschreibung Bit Beschreibung
SI1.0 | SK(T AND R) S01.0 |n.c.
5 SI1.1 | UK (T AND R AND 2) £ SO01.1 |n.c.
§ SI1.2 |n.c. E SO01.2 |n.c.
2 2
& SI1.3 |n.c. D S01.3 |n.c.
o =
& |SI1.4 |nc. & [s01.4 |n.c.
£ @
W s11.5 |ne. < [SO0l.5 |n.c.
SI1.6 |n.c. SO1.6 |n.c.
SI1.7 | Reserviert fiir kundenspezifische Funktion SO01.7 |n.c.
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Betriebsanleitung Sicherheitssysteme E U c H N ER
MGB-L..B-PN.-... (PROFINET) und mit Datenstruktur Typ C (erweitert)

13.9.3. PROFIsafe Datenbytes ,erweitert*

Der PROFIsafe Datenblock ,erweitert” beinhaltet alle sicheren Funktionen. Er teilt sich wie folgt auf;
» 2 Eingangsbytes Daten fiir die Funktionen (z. B. Schalterstellung Not-Halt).

» 2 weitere Eingangsbytes (leer)

» 4 Eingangsbytes PROFIsafe intern genutzt

» 1 Ausgangsbyte fiir die Funktionen (z. B. sichere Ansteuerung der Zuhaltung)

» 1 weiteres Ausgangsbyte (leer)

» 4 Ausgangsbytes PROFIsafe intern genutzt

Alle Datenbits sind im nicht sicheren PROFINET Datenbereich parallel vorhanden und konnen dort als Meldebit verwendet
werden.

@ Wichtig!

Verwenden Sie die Meldebits niemals fiir Sicherheitsfunktionen!

13.9.4. Datenblock fiir PROFlsafe ,erweitert”

@ Wichtig!
» Entnehmen Sie die genaue Bitbelegung dem zugehdrigen Datenblatt. Nur Bits verwenden, die laut
Datenblatt spezifiziert sind.

Funktion Slot Benatigter Speicher im Dgtenberelch de_r Steuerung (10-Controller)
(genaue Bit-Zuordnung siehe unten)
- 2ot | sl | Tt | o | 2,
s (R) g taster)
1. Byte SI0.7 | SI0.6 | SI0.5 | SI0.4 | SI0.3 | SI0.2 | SI0.1 | SI0.0
Funktion - - - - - - UK SK
2. Byte $I1.7 | SI1.6 | STI1.5 | SI1.4 | S8I1.3 | SI1.2 | STI1.1 | SI1.0
Eingangs- Funktion PSUK - - ZSIN 75Q UKQ SKQ NHQ
bereich
(8 Byte)
3. Byte S$1I2.7 | SI2.6 | SI2.5 | SI2.4 | SI2.3 | SI2.2 | SI2.1 | SI2.0
Funktion
g
_g% 4. Byte S13.7 | SI13.6 | SI3.5 | SI13.4 | SI3.3 | SI3.2 | SI3.1 | SI3.0
|5}
2:
:‘('3_“.:’ Funktion
33
5. - 8. Byte PROFIsafe intern genutzt (Steuerbyte, CRC usw.)
Noten- Tilel-
Funktion ETR ENR ANH - - - triege- t
lun ung
g
1. Byte S00.7 | Ss00.6 | SO0.5 | SO0.4 | S00.3 | S00.2 | S00.1 | S00.0
Ausgangs- Funktion
bereich
(6 Byte)
2. Byte S01.7 | S0Ol1.6 | SO1.5 | SOl.4 | SO1.3 | SOl1.2 | sOl.1 | SO1.0
Funktion
3.- 6. Byte PROFIsafe intern genutzt (Steuerbyte, CRC usw.)
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MGB-L..B-PN.-... (PROFINET) und mit Datenstruktur Typ C (erweitert)

Bit-Zuordnung fiir 1. Byte

Bit Beschreibung Bit Beschreibung
SI0.0 | NotHalt 500.0 | Zuhaltemagnet — Steuerspannung ein
(Funktion identisch zu Bit 00.0 im Datenblock fiir MGB-Auswer-
temodul LO, L1 oder L2 => aber mit sicherer Ansteuerung iiber
PROFlsafe)
SI.01 | Zustimmtaster S00.1 | Notentriegelung
Zustimmkontakte geschlossen (dreistufiger Zustimmtaster in
Mittelstellung), keine Auswertung der Flanken
SIO0.2 | Tirstellung (T) 500.2 |n.c.
SI0.3 | Riegelstellung (R) S00.3 | n.c.
- =
.g SI0.4 |Zuhaltung (2) % 500.4 |n.c.
E S10.5 | Betriebsartenwahlschalter 1. Bit E S00.5 | Ansteuerung Not-Halt (ANH)
[ () Wenn dieses Bit gesetzt wird, dann wird im Not-Halt die rote
s s Leuchte angeschaltet. Achtung: Prioritat hat interne Leuchten-
2 & steuerung, siehe Leuchte NotHalt.
"' |s10.6 | Betriebsartenwahischalter 2. Bit < |s500.6 |ENR
Wenn dieses Bit gesetzt wird, dann kann damit der Not-Halt vom
Steuerpanel aus quittiert werden. Wird parallel zur Quittiertaste
S91 in der MGB benutzt (ODER), es wird nur die fallende Flanke
ausgewertet. Damit konnen vom Panel aus alle Not-Halt gleichzei-
tig quittiert werden.
SI0.7 | Betriebsartenwahlschalter 3. Bit S00.7 |ETR
Wenn dieses Bit gesetzt wird, dann kann damit der SK und der
UK von der Steuerung aus quittiert werden. Wird parallel zur
Quittiertaste in der MGB benutzt (ODER), es wird nur die fallende
Flanke ausgewertet. Damit wird bei Hochlauf der Anlage einmalig
von der Steuerung aus quittiert.
Bit-Zuordnung fiir 2. Byte
Bit Beschreibung Bit Beschreibung
SI1.0 | SK(T ANDR) S01.0 |n.c.
ST1.1 | UK (T AND R AND 2) S01.1 |n.c.
5 5
'® | SI1.2 |n.c. ‘'® | SOl.2 |n.c.
@ @
<2 |SI1.3 |nc. 2 |501.3 |n.c.
o @
Eﬂ SI1.4 |n.c. b:i) SO1.4 |n.c.
o | SI1.5 |n.c. E: S01.5 |n.c.
SI1.6 |n.c. S01.6 |n.c.
SI1.7 | Reserviert fiir kundenspezifische Funktion SO1.7 |n.c.

2123622-06-03/24 (Originalbetriebsanleitung)
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Bit-Zuordnung fiir 3. Byte

Bit

Beschreibung

SI2.

NHQ

Wird gesetzt, wenn das Bit NH gesetzt ist

UND

die fallende Flanke auf dem Bit S91 erkannt wird
ODER

im Bit ENR die fallende Flanke erkannt wird.

Wird riickgesetzt, wenn der Not-Halt Taster gedriickt wird. Taste
S91 (Quittierung) — Tastenmodul im Busmodul

S12.1 | SKQ
wird gesetzt, wenn das Bit SK gesetzt ist
UND
die fallende Flanke auf dem Bit S91 erkannt wird
ODER
im Bit ETR die fallende Flanke erkannt wird.
=
-g Wird riickgesetzt, wenn SK abschaltet
° S91 (Quittierung) — Tastenmodul im Busmodul
@ [s12.2 | 0KQ )
S Wird gesetzt, wenn das Bit UK gesetzt ist
_%" UND
[ die fallende Flanke auf dem Bit S91 erkannt wird
ODER
im Bit ETR die fallende Flanke erkannt wird.
Wird riickgesetzt, wenn UK abschaltet.
S12.3 |ZSQ
SI2.4 |ZSIN
Wird gesetzt, so lange ein Zustimmtaster eingesteckt ist und
kein Fehler vorliegt. Wird riickgesetzt, wenn der Zustimmtaster
ausgesteckt wird.
SI2. n.c.
SI2. n.c.
SI12.7 | PSUK )
Wird gesetzt, wenn das Bit UK gesetzt ist und die Ansteuerung
ZH im Profisafe Bereich fehlt (Ansteuerung nur aus Profinet Be-
reich mit Bit ZH). Wird riickgesetzt, wenn UK abgeschaltet wird.
Bit-Zuordnung fiir 4. Byte
Bit Beschreibung
SI3. n.c.
= | SI3. n.c.
L
® |s13.2 |nc.
[
@ SI3. n.c
o .C.
oS
g), SI3. n.c.
S
W 1s13.5 |nc.
SI3. n.c.
SI3. n.c.
34 (Originalbetriebsanleitung) 2123622-06-03/24
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14. Diagnosemeldungen des MGB-Systems

Nachfolgend sind alle Diagnosemeldungen aufgefiihrt. Der Umfang der moglichen Meldungen kann je nach Ausfithrung des
MGB-Systems unterschiedlich sein.

PROFlsafe-Meldungen
Anzeige (iber LED BF (siehe Bild 16 auf Seite 18)

Testpulsfehler (Querschlussiiberwachung hat Fehler entdeckt)

Hinweis:

» Beim Quittieren darf der Not-Halt nicht gedriickt sein.
» Wenn das Quittieren erfolglos war, Gerat zum Hersteller schicken.

Nr.

Beschreibung

MaBnahmen/Fehler beheben

273

Testpulse fehlerhaft

Sicherheitsfunktion wird abge-

schaltet solange keine Testpulse

erkannt werden.

1. System priifen

2. Quittierung (iber Ausgangsbit
00. 0 erforderlich.

273(1)

Testpulse Not-Halt fehlerhaft

Sicherheitsfunktion wird abge-

schaltet solange keine Testpulse

erkannt werden.

1. System priifen

2. Quittierung (iber Ausgangsbit
00. 0 erforderlich.

Nr. Beschreibung MaBnahmen/Fehler beheben
64 Fehler beim Vergleichen der PROFI- | 1.  DIP-Schalterstellung priifen
safe-Zieladresse (F_Dest_Add) 2. System neu starten
65 Ungiiltige PROFIsafe-Zieladresse 1. Adressierung priifen
(F_Dest_Add) 2. System neu starten
66 Ungiiltige PROFIsafe-Quelladresse 1. Adressierung priifen
(F_Source_Add) 2. System neu starten
67 Wert fiir die PROFlsafe-Zeitiiberwa- | 1. Systemzeiten priifen
chung ist 0 ms (F_WD_TIME) 2. System neu starten
68 Parameter F_SIL iiberschreitet SIL | 1.  Einstellungen priifen
der geratespezifischen Applikation | 2. System neu starten
69 Parameter F_CRC_Length stimmt 1. Einstellungen priifen
nicht mit den generierten Werten 2. System neu starten
liberein
70 Version fir F_Parameter nicht 1. Konfiguration priifen
korrekt 2. System neu starten
71 Fehler CRC 1- (beim Hochlauf) 1. System neu starten
72 Geratespezifische Diagnoseinforma- | 1. Fehler tiber Eingangsbit 10.0
tionen (siehe nachfolgende Tabelle) identifizieren
2. Fir Fehlerbehebung siehe nach-
folgende Tabelle mit geratespe-
zifischen Meldungen

273(3)

Testpulse Tiirstellung fehlerhaft

Sicherheitsfunktion wird abge-

schaltet solange keine Testpulse

erkannt werden.

1. Tir schlieBen

2. Quittierung (iber Ausgangsbit
00. 0 erforderlich.

Geratespezifische Diagnoseinformationen
Anzeige iiber LED SF (siehe Bild 16 auf Seite 18)

Diskrepanzfehler (Zweikanaligkeitsiiberwachung hat Fehler entdeckt)

Hinweis:
» Die Diskrepanzzeit ist die maximale Zeit in der Kanal 1 und Kanal 2
unterschiedliche Signalzustande haben dirfen.

» Wenn das Quittieren erfolglos war, Gerat zum Hersteller schicken.

273(4)

Testpulse Riegelstellung fehlerhaft

Sicherheitsfunktion wird abge-

schaltet solange keine Testpulse

erkannt werden.

1. Tir schlieBen

2. Quittierung (iber Ausgangsbit
00. 0 erforderlich.

273(5)

Testpulse Zuhaltung fehlerhaft

Sicherheitsfunktion wird abge-

schaltet solange keine Testpulse

erkannt werden.

1. Tir schlieBen und zuhalten

2. Quittierung (iber Ausgangsbit
00. 0 erforderlich.

273(6)

Betriebsartenwahlschalter

Sicherheitsfunktion wird abge-

schaltet solange keine Testpulse

erkannt werden.

1. System priifen

2. Quittierung iber Ausgangsbit
00. 0 erforderlich.

273(7)

Gesteckt-Erkennung Zustimm-
taster (nur bei Konfiguration
Lerweitert”)

Sicherheitsfunktion wird abge-

schaltet solange keine Testpulse

erkannt werden.

1. System priifen

2. Quittierung (iber Ausgangsbit
00. 0 erforderlich.

Nr. Beschreibung MaBnahmen/Fehler beheben
272 Diskrepanzzeit iiberschritten 1. Ursache suchen
2. Fehler quittieren (iber Aus-
gangshit 00.0)
272(1) | Diskrepanzzeit Not-Halt iber- 1. Not-Halt driicken
schritten 2. Fehler quittieren (iber Aus-
gangsbit 00.0)
272(3) | Diskrepanzzeit Tiirstellung tiber- 1. Tir 6ffnen
schritten 2. Fehler quittieren (iber Aus-
gangsbit 00.0)
272(4) | Diskrepanzzeit Riegelstellung 1. Tir 6ffnen
liberschritten 2. Fehler quittieren (iiber Aus-
gangsbit 00.0)
272(5) | Diskrepanzzeit Zuhaltung (iber- 1. Tir 6ffnen
schritten 2. Fehler quittieren (iiber Aus-
gangsbit 00.0)
272(6) | Betriebsartenwahlschalter 1. Ursache suchen
2. Fehler quittieren (iiber Aus-
gangshit 00.0)
272(7) | Gesteckt-Erkennung Zustimm- 1. Ursache suchen

taster (nur bei Konfiguration
Lerweitert)

2. Fehler quittieren (iber Aus-

gangsbit 00.0)

2123622-06-03/24 (Originalbetriebsanleitung)
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Aligemeine Meldungen des Gesamtsystems

Nr. Beschreibung MaBnahmen/Fehler beheben
274 (1) | Max. (mech.) Lebensdauer iiber- Meldung lber Eingangsbit 10.7
schritten Meldung kann nicht zuriickgesetzt
werden
274(2) | Interner Geréatefehler Setzen Sie sich mit unserem
Support in Verbindung!
274(3) | Signalabfolge fehlerhaft (z. B. 1. mech. Funktionen (iberpriifen
Bruch der Riegelzunge erkannt) 2. Fehler quittieren (iiber Aus-
gangsbit 00 . 1). Die Schutztiir
muss dabei gedffnet sein.
274(4) | Plausibilitatspriifung hat Fehler Wichtig: Ablauf zum Riicksetzen
entdeckt (z.B. Fluchtentriegelung | im Kapitel "Rastender Fehler bei
betatigt) Betatigung der Fluchtentriegelung”
» Fehler quittieren (iber Aus-
gangsbit 00.1)
274(5) | Zuhaltemodul im Fehler Setzen Sie sich mit unserem

Support in Verbindung!

PROFlsafe-Fehler

Nr. Beschreibung MaBnahmen /Fehler beheben
276(1) | Anlauffehler PROFlsafe

276(2) | Speicherfehler RAM

276(3) | Speicherfehler FLASH Setzen Sie sich mit unserem
276(4) | Kommunikationsfehler Support in Verbindung!
276(5) | Synchronisationsfehler

276(6) | Spannungsiiberwachung

Aligemeine Fehler des Gesamtsystems

Nr. Beschreibung MaBnahmen /Fehler beheben
277(1) | Anlauffehler MGB

Setzen Sie sich mit unserem
277(2) | Kommunikationsfehler Support in Verbindung!
278 Interner Geréatefehler

Zyklische Profisafe Statusmeldung

Bit Beschreibung MaBnahmen/Fehler beheben

0 reserviert -

1 Fehler im F-Device oder F-Module Teilnehmer wird passiviert (LED

- on blinkt).

2 Kommunikationsfehler, CRC-Fehler Informationen zum Depassivieren

3 Kommunikationsfehler, Watchdog- finden Sie im Handbuch Ihrer
Timeout Steuerung.

4 Fail-Safe Werte aktiviert -

5 Toggle-Bit -

6 Consecutive number wurde zu- -
rickgesetzt

7 reserviert -

36 (Originalbetriebsanleitung) 2123622-06-03/24
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MGB-L..B-PN.-... (PROFINET) und mit Datenstruktur Typ C (erweitert)

15. Systemzustandstabelle
LEDs am Verriegelungs-/Zuhaltemodul
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16. Technische Daten

@ HINWEIS

Liegt dem Produkt ein Datenblatt bei, gelten die Angaben des Datenblatts.

Parameter Wert
Gehausewerkstoff glasfaserverstarkter Kunststoff
Zinkdruckguss, vernickelt,
Nichtrostender Stahl,

pulverbeschichtetes Stahlblech

Abmessungen Siehe MaBzeichnung

Masse MGB-L.B (Busmodul, Zuhaltemodul, und Tastenmodul mit Montageplatte) 3,1 kg

Masse Griffmodul mit Montageplatte 1,20 kg

Masse Fluchtentriegelungsmodul mit Montageplatte 1,15 kg

Umgebungstemperatur 20 ... +b5°C

Schutzart P54

Schutzklasse Il

Verschmutzungsgrad 3

Einbaulage beliebig

Zuhaltekraft F, 2000 N

SARgk 20 mm1)

Anschlussmoglichkeiten, Spannungsversorgung

2 x Push Pull Power 2)
oder 2 x Steckverbinder 7/8" nach ANSI/B93.55M-1981

Anschlussart, Bus

2 x RJ 45, Push-Pull, nach EN [EC 61076-3-117 Variante 14, geschirmt 2)
oder 2 x M12 (d-kodiert) nach EN IEC 61076-2-101

Anschlussleitung Bus

Profinet I/0 Leitung, mind. Cat. 5e

Betriebsspannung Ug

DC 24V +10% /-15%
(PELV - siehe Kapitel 12. Elektrischer Anschluss auf Seite 19)

Stromaufnahme max. 600 mA

Maximaler Einspeisestrom im Anschlussblock (Push Pull Steckverbinder) 4000 mA
Absicherung der Spannungsversorgung extern min. 1 A trage
Sicherheitsausgange Profisafe nach EN IEC 61784-3-3
Bemessungsisolationsspannung Uj 75V
BemessungsstoBspannungsfestigkeit Uim, 0,5 kv

Widerstandsfestigkeit gegen Vibration und Schock

GemaB EN 60947-5-3

EMV-Schutzanforderungen

GemaB EN 61000-4
und DIN EN 61326-3-1

Schaltfrequenz max. 1Hz
Risikozeiten max. (Abschaltzeiten) 3)

- Not-Halt 250 ms

- Zustimmtaster 250 ms

- Betriebsartenwahlschalter 220 ms

- Turstellung 550 ms

- Riegelstellung 550 ms

- Zuhaltung 550 ms
Kennwerte nach EN ISO 13849-1 /EN IEC 62061

Kategorie 4
Safety Integrity Level SIL 3
Performance Level PLe
MTTFp 4 91 Jahre
DC 99%
Gebrauchsdauer 20 Jahre
PFH 4)

- Uberwachung der Zuhaltung 4,07 x 108
- Auswertung Not-Halt, Zustimmtaster, Mehrstellungsschalter 4,10x 108
Biop

- Not-Halt 0,13x 106
- Zustimmtaster nach Angabe des Herstellers

1) Gilt nur fir die Verwendung an Schiebetiiren bei deaktivierter Zuhaltungsiberwachung

2) Das Dokument PROFINET Cabling an Interconnection Technology der PNO hilft bei der korrekten Auswahl von Leitungen.
3) Die Risikozeit ist die maximale Zeit zwischen der Anderung eines Eingangszustandes und dem Idschen des entsprechenden Bits im Busprotokoll.

4) Feste Ausfallrate ohne Beriicksichtigung von Fehlern in verschleiBbehafteten Teilen.

5) Angabe beziiglich verschleiBbehafteter Teile ohne Beriicksichtigung fester Ausfallraten in elektronischen Bauteilen.
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17. Fehlerbehebung

17.1. Rastender Fehler bei Betatigung der Fluchtentriegelung
Um die Uberyvachung des Sperrmittels in Kategorie 4, PL e nach EN ISO 13849-1 zu erreichen ist in jedem Zuhaltemodul

eine interne Uberwachungslogik integriert.

Folge: Bei Betatigung der Fluchtentriegelung geht das MGB-System in einen rastenden Fehler (siehe 15. Systemzustands-

tabelle auf Seite 37).

LED-Anzeige
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[= [ N | P |lg | R|IS|c|c|o o » a a
N N Signalabfolge fehlerhaft (z.B. nach Betatigung der Fluchtent-
X X X laus|aus|aus|aus| an | an | X |=@— --@-- 1 o— ’ e
7N e 7N riegelung)*
le} LED leuchtet nicht
N
—/?\— LED leuchtet
©--10Hz (8s) LED blinkt fiir 8 Sekunden mit 10 Hz
20--3x LED blinkt dreimal
X Zustand beliebig

@ HINWEIS

einen rastenden Fehler geht.

Bei sehr langsamer Betatigung der Fluchtentriegelung kann es vorkommen, dass das System nicht in

17.2. Fehler zuriicksetzen
Gehen Sie folgendermaBen vor:

1. Fehler iber Ausgangsbit oo.1 (im Datenblock fiir Funktion Diagnose) quittieren.

2. Schutzeinrichtung ggf. schlieBen und Zuhaltung einschalten.

» Das System ist wieder im Normalbetrieb.

2123622-06-03/24 (Originalbetriebsanleitung)
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18. Service

Wenden Sie sich im Servicefall an:

Euchner GmbH + Co. KG
KohlhammerstraBe 16

70771 Leinfelden-Echterdingen
Deutschland

Servicetelefon:
+49 711 7597-500

E-Mail:
support@euchner.de

Internet:
www.euchner.de

19. Kontrolle und Wartung

A WARNUNG

Verlust der Sicherheitsfunktion durch Schaden am Gerét.

Bei Beschadigung muss das betreffende Modul komplett ausgetauscht werden. Es dirfen nur Teile
getauscht werden, die als Zubehor oder Ersatzteil von Euchner bestellt werden konnen.

Um eine einwandfreie und dauerhafte Funktion zu gewahrleisten, sind regelmaBig folgende Kontrollen erforderlich;
» Priifen der Schaltfunktion (siehe Kapitel 13.5. Elektrische Funktionspriifung auf Seite 22)

» Priifen der sicheren Befestigung der Gerate und der Anschliisse

» Priifen auf Verschmutzungen

Wartungsarbeiten sind nicht erforderlich. Reparaturen am Gerat dirfen nur durch den Hersteller erfolgen.

@ HINWEIS

Das Baujahr ist auf dem Typenschild in der unteren rechten Ecke ersichtlich.

20. Konformitatserklarung
Das Produkt erfiillt die Anforderungen der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG.

Die EU-Konformitatserklarung finden Sie unter www.euchner.de. Geben Sie dazu die Bestellnummer lhres Gerats in die Suche
ein. Unter Downloads ist das Dokument verfiigbar.
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